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915 Kk J HARFF—J. V. SNELLMAN 5.1II 1868
RA, J. V. Snellmans samling

Af Wasenius ingick i gar foljande telegram:
Hamburg d<en> 3 Mars.

»Forsberg zurathet lieber gedarrte Witebschke 80 keimend als
ungedarrte Seeldndische wenn auch etwas grosserer Keimkraft, einzu-
kaufen. Witebsk Sandboden hartes Klima, Seeland mildes sehr frucht-
bar, auswirket Einkauf einer Schiffsladung witebskscher. Telegraphiret
Xipso falls 80 keimend aufzutreiben. Contract empfangen. Keise heute
Rotterdam.»

och har jag med anledning héraf telegrapherat till en af mina
affairsvanner i Riga, att, derest han kan &stadkomma ett parti som 4r
minst 80 p<rocemt grobar, gora offert till mig, hwarefter jag skall hafva
dran genast meddela desamma till mig.

Enligt telegramets innehall stdr formoda att Héenrar Forsberg o<ch»
Wasenius i gar intriffat i Rotterdam hwarifrdn - som ar nigra mil ifrdn
Schiedam — affairen skall uppgdras; ithy att man uppgifvit att forraden
dro pa atskilliga hinder, att Shiedam 4r en liten ort och véra resandes
intrdffande dirstddes samt det férsta upkdp skulle dstadkomma steg-
ring af priset. Jag hoppas om affairen erhilla i dag eller i morgon
underrittelse, hwilka jag derefter genast skall meddela.

Pallisen telegraferar att det af 2 000 Tschetwert bestdende parti som
enligt uppgift skulle gro c:a 85 pirocemt, efter verkstélld noga profning
ej visat mera dn 70 procent och har med detta usla resultat aterkallat
kopet.

Deremot har jag ifrdn annan hand i Petersburg offert &4 1750
Tschetwert med uppgift att grobarheten vext sig efter 3 dagars profning
80 p<rocemt. Jag har med anledning hiraf beordrat mannen, till
hwilken jag for ofrig kan hafva fullt fértroende, att képa detta parti
derest han ofvertygad sig derom att varan gror verkeligen och minst
80 %: Vidare lar vil snart erfaras hdrom.

Wasenius skrifver att om uppkopet skall bedrifvas samvetsgrannt,
dertill behofves god tid, ithy att till varans profning i sidant fall atgar
5 a 6 dagar och beder att, om underréttelser om verkstélldt afslut dréja
nagot lange, derdfver ej blifva orolig.

Betriffande Stettiner telegrammet, si skall jag dess innehdll in
extenso meddela Wasenius, forr 4n resultatet af Shiedam och Danska
darne blifvit kéndt, ar i Stettin dock ej nigot att utrdttas och o
nddigt, skall jag da anmoda vAra resande att pa retouren besoka denna
ort och mannen.

Ordalydelsen om Kamtschatska spanmal, var Kornet och derom har
visserligen blifvit forefragad; jag har forfrigan nu stéilldt om hafra!

Julius Harff
Helsingfors d. 5:te Mars 1868.
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Fér hirjemte ndjet, att 6fverstyra telegram rérande det sednare parti i
S:t Petersburg, som blifvit slutadt; afvensd brefvet ifrdn Nystad,
betriaffande Emmas last.
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Hoppas i morgon blifva i tillfille kunna meddela angendma under-
réttelser om Schliedam.
Atgirder om slipning af 400 Tschetweert> till Jyviskyla éro allredan
vidtagna.
Julius Harff
d. 5 Mars 1868

917 G VON ALFTHAN —J. V. SNELLMAN 5.1II 1868
HUB, JVS handskriftssamling

Vilborne Herr Senator och Riddare.

Jag har tagit mig friheten, att i telegrafvig begira upplysning om pris-
och utlaningsvilkor for varutsddet, emedan jag icke kan begéra, att
vederborande forsamlingar, pd 25 a 40 mils afstand, skola afhemta en
vara, hvars pris de icke kinna ej heller nir de skola betala den;
synnerligen géller detta hafran, som ju pé& kopet icke dr fullt tillforlit-
ligt.

Tiden &ar sa langt framskriden, att man méste skynda med saken.
Allmogen féir i sina egna séckar afhemta séden, ty i Kuopio finnas inga
och véra dro, bekantligen, till storsta delen, i Abo och Helsingfors. Ar
Jyviskyld kornet, ménntro, ocksd inhemskt?,

Utaf lanen till brodfoda dro disponerade:

for Kajana hérad .... 800 Mcatt<odr i reserv 200 d:o

for ofrige orter .... 1 500 tcunno’r i d:o 300 d:o

for Norden — afvaktas svar.

Lanet 25 000 fdnska> mcark> till slojdens befordrande har en trogare
atgang, emedan férsamlingarne ogerna gifva den ernade solidariska
ansvarigheten; Storsta delen dnnu qvar.

De ofantiga snomassor, som nedkommit, férsvira mycket alla
utarbeten, isynnerhet skogsafverkningen, hvilken eljest, efter sednast
beviljade lattnader, holl pa att taga god fart: isynnerhet i Torned och
Ijo revirer har allmogen direkte uppkopt mycket stora och tillflje af
Konkurrens bjudit 50 % mera 4n Kronan begirde. Det var siledes
ritta vigen, som jag foreslo — m& man nu bara sa fortfara.

Diverse mindre allminna arbeten dro éfven i ging — Torned stads-
boerne hafva ocksd, pd min uppmaning, ifrdn sin rika stadskassa
anslagit medel till upprensning af en gren af Torned elf; jag tillskjuter
4 kronans Vignar 10 Mattor.

Med sl6jderne gar det tillsvidare — daligt — men alla 4ro barni borjan.
Den ritta tiden for Kadinsamling &r hdsten och dit hafva vi d4nnu langt;
sd snart jag hunnit tdnka mig in i Herr Senatorns sednaste drade
handbref, angdende dessa dmnen, skall jag meddela hvad som blifvit
gjordt.

Undras, hvad 6de som stobbat min egendomliga hemstéillan om de
20 00 finska> mcarken> a4t Bahestads K&pménnen. Hvad skulle jag
gora? Det var enda utvig.

En gvasi Engelsman, H:r Stalnammar, har gifvit mig notiser om en
slojdartikel, »laths» kallad, ett slags tjocka pertor som i myckenhet
anvindes for att fasta gips & taken i boningsrummen i England. Jag
skall se till hvad dermed vore att goras.

Med dagens post ingir en anmélan om vara fattigherbergen, hvilka
borjat vinna en for mig oroande utstrackning. Somliga af dem &ro pa
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